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GURASOEN EUSKARA ESKOLETAN IZENA EMATEKO ESKAERA-0RRIA
SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN EN LOS CURSOS DE EUSKERA DE MADRES Y PADRES
 IN-G 442/01-25
ESKATZAILEAREN DATUAK 
DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE
Izen-abizenak / Nombre y apellidos: 		
Helbidea / Dirección: ………………………………………….… PK / C.P.:……….. Herria / Municipio: 		
E(H)NA/NAN / DNI: 	Tel.: 	E-posta:	
Jakinarazpena / Notificación:       Paperean / En papel    Egoitza elektronikoan / En sede electrónica

ORDEZKARIAREN DATUAK
DATOS DE LA PERSONA  REPRESENTANTE
Izen-abizenak / Nombre y apellidos: 		
Helbidea / Dirección:………………………………………………  PK / C.P.: …….…Herria / Municipio: 		
E(H)NA/NAN / DNI: 	Tel.: 	E-posta:	
*Nahitaezkoa izango da, dagokion ahalordea, ziurtagiria edo IN-108 inprimakia behar bezala beteta eranstea  inprimaki honi.
*Será imprescindible adjuntar a este impreso el poder correspondiente, certificado o impreso IN-108 debidamente cumplimentado

ESKARIA / SOLICITUD

202…..-2..... ikasturtean gurasoen euskera eskoletan izena eman gura dut.
Quiero inscribirme en las clases de euskera para madres y padres en el curso 202…..-2..... 

ADIERAZTEN DUT: / DECLARO:

	□Bermeon erroldatuta nagoela / Que estoy empadronada/o en Bermeo.
    Zein urtetatik aurrera Bermeon erroldatuta: ……………………………
    Año de empadronamiento en Bermeo
□Bermeon erroldatuta egon ez arren, Bermeorekin lotura dudala / Que aunque no estoy empadronada/o en Bermeo, tengo vínculo con Bermeo 
· Adierazi zein lotura dagoen / Indique cuál es el vínculo existente: ………………………………………………………………..................................................
□Herri edo nazionalitate honetakoa naizela / Que soy de este país o nacionalidad: …………………………………………………
□Nire seme-alaben/tutoretzapekoen adina hau dela / Que la edad de mis hijas/os o tuteladas/os es la siguiente: ……………………………………………
□Ez daukat seme-alabarik, ezta tutoretzapekorik baina umeak zaintzen ditudala / Que no tengo hijas/hijos, ni tuteladas/os, pero cuido niñas/os.
□Euskararekin orain arte izan dudan harremana hau izan dela / Que la relación que he tenido hasta el momento con el euskera es la siguiente: 

………………………………………………………………………………………………………
□ Eskoletara honako ordutegian joan ahal naizela / Que puedo acudir a las clases en el siguiente horario.
                      □ Goizez / De mañana          □ Arratsaldez / De tar
             Oharrak / Notas: …………………………………………………………………………
□ Onartzen ditudala euskara eskoletan parte hartzeko baldintzak / Que acepto las condiciones para tomar parte en las clases de euskera.
□ Benetakoak direla adierazitako datuak / Que son ciertos los datos expresados.
□ Udalari baimena ematen diodala datuak egiaztatzeko / Que autorizo al Ayuntamiento a verificar los datos.

	




ESKOLETAN PARTE HARTZEKO BALDINTZAK / REQUISITOS PARA TOMAR PARTE EN LAS CLASES:

· Seme-alabak, tutoretzapekoak… izatea / Tener hijas/os, tuteladas/os…. 
· Bermeon erroldatuta egotea edo Bermeorekin lotura izatea / Estar empadronada/o en Bermeo o tener algún vínculo con Bermeo.
· Matrikula behin taldeak osatu, eta ikastaroa hasi eta gero ordaintzea udalaren kontu zenbaki honetan / Abonar el importe de la matrícula una vez se hayan formado los grupos e iniciado los cursos en el siguiente nº de cuenta:
[bookmark: _GoBack]            	ES42 3035 0034 0003 4079 0003 (Laboral Kutxa)

OHARRAK / NOTAS:

· Transmisio ikastaroa da. Euskara ikasteko eta euskal kulturan integratzeko lehenengo urratsak emateko ikastaroa. / Se trata de un curso de transmisión e iniciación en el aprendizaje del euskera e integración en la cultura vasca.
· Lehentasuna izango dute adingabeko seme-alaben/tutoretzapekoen gurasoek, tutoreek… / Tendrán prioridad para hacer el curso las madres, padres, tutoras/es de hijas/os, tuteladas/os… que sean menores de edad.
· Ikastaroaren iraupena urritik maiatzera izango da, egun bi astean, ordu bi egunean / La duración del curso será de octubre a mayo, dos horas a la semana, dos horas al día.
· Eskola ordutegia izena emandako ikasleen ordutegiaren eta euren prestasunaren arabera ezarriko da / El horario escolar se establecerá en función del alumnado inscrito y de su disponibilidad.
· Bermeon erroldatu gabeko pertsonen eskaririk egotekotan, eskari horiek ez dute ikasle guztien %10 gaindituko / En el caso de que haya solicitudes de personas no empadronadas en Bermeo, éstas no superaran el 10% del alumnado total.
· Bermeorekin lotura duten eskolatzeko eskariak %10 baino gehiago badira, seme-alaba edo tutoretzapeko gazteenak dituztenei emango zaie lehentasuna ikastaroan parte hartzeko / En el caso de que las solicitudes de escolarización vinculadas a Bermeo superen el 10%, se dará prioridad para hacer el curso a las personas con hijas/os o tuteladas/os de menor edad.
· Prezioa udalak onartutako prezio publikoen araberakoa da / El precio es el aprobado como precio público por el Ayuntamiento.
· Ikastaro osoaren prezioa: 20 € / El precio del curso completo son 20 €
· Eskolak euskaltegi honetan emango dira / Las clases se impartirán en el siguiente euskaltegi:
· AEK euskaltegia
· Atalde 17 (atzealdea / al fondo)
· bermeo@aek.eus / Tel.: 607 60 95 80
· Behin matrikula bideratu eta gero, eskoletara joateari utzi arren, udalak ez du matrikularen zenbatekoa itzuliko / Una vez tramitada la matricula, no se devolverá el importe de la matricula aunque se deje de asistir a clase.

Bermeon, 20….…(e)ko ……………….…….aren …..…(e)(a)n
En Bermeo, a ………………………
Eskatzailearen izenpea
                          Firma de la persona solicitante
BERMEOKO UDALEKO ALKATE-UDALBURUA
ALCALDESA-PRESIDENTA DEL AYUNTAMIENTO DE BERMEO 
	Jakinarazpena gazteleraz jaso nahi dut. Ezer adierazi ezean, udalak erantzuna euskaraz emango dizu.
      Quiero que se me notifique en castellano. Si no se indica nada, la respuesta del Ayuntamiento se remitirá en euskera.
Datuak Babesteko 3/2018ko Lege Organikoa (DBLO) eta 2016/679 Datuak Babesteko Erregelamendu Europarrari dagokion informazioa (DBEO). Arduraduna: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus Xedea: sarreren eta urteeren erregistroaren kontrola, eta goian jasotako eskaerearen tramitazinoa. Legitimazinoa: botere publikoen jardunak agindutako egitekoa betetea. Hartzaileak: ez jake daturik emongo hirugarrenei, legezko betebeharra izan ezean. Eskubideak: datuetara iristeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko, tratamendua mugatzeko eta datuen aurka egiteko eskubideak Informazio gehigarria: udalaren webgunean: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html
Información correspondiente a la Ley Orgánica 3/2018 de Protección de Datos (LOPD) y el Reglamento 679/2016 del Parlamento Europeo de Protección de Datos (RPEPD).  Responsable: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus. Objeto: gestión de registro y tramitación de la solicitud indicada. Legitimación: cumplimiento de la misión encomendada por la actuación de los poderes públicos. Destinatarios/as: no se facilitarán datos a terceras personas, excepto que exista obligación legal. Derechos: derechos de acceso, rectificación, cancelación, limitación del tratamiento y oposición al tratamiento, según información adicional; Información adicional: en la página web municipal: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html
 


Datuak Babesteko 3/2018ko Lege Organikoa (DBLO) eta 2016/679 Datuak Babesteko Erregelamendu Europarrari dagokion informazioa (DBEO). Arduraduna: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus Xedea: sarreren eta urteeren erregistroaren kontrola, eta goian jasotako eskaerearen tramitazinoa. Legitimazinoa: botere publikoen jardunak agindutako egitekoa betetea. Hartzaileak: ez jake daturik emongo hirugarrenei, legezko betebeharra izan ezean. Eskubideak: datuetara iristeko, datuak zuzentzeko, datuak ezerezteko, tratamendua mugatzeko eta datuen aurka egiteko eskubideak Informazio gehigarria: udalaren webgunean: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html
Información correspondiente a la Ley Orgánica 3/2018 de Protección de Datos (LOPD) y el Reglamento 679/2016 del Parlamento Europeo de Protección de Datos (RPEPD).  Responsable: Bermeoko Udala, antolakuntza@bermeo.eus. Objeto: gestión de registro y tramitación de la solicitud indicada. Legitimación: cumplimiento de la misión encomendada por la actuación de los poderes públicos. Destinatarios/as: no se facilitarán datos a terceras personas, excepto que exista obligación legal. Derechos: derechos de acceso, rectificación, cancelación, limitación del tratamiento y oposición al tratamiento, según información adicional; Información adicional: en la página web municipal: http://www.bermeo.eus/datuenbabesa.html

image1.jpeg




image2.png




